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La modification 003 vise à répondre aux questions suivantes :

Question 1 : On indique à l'annexe A que " les conteneurs doivent respecter les exigences suivantes :
[…] le matériau doit être imperméable, étanche et sans métal. " Est-ce que des conteneurs faits de métal
et munis d'une doublure en plastique sont acceptables s'ils ont été peints et si leur durabilité a déjà été
reconnue? 

Réponse à la question 1 : Les conteneurs ne peuvent être faits de métal. 

Question 2 : La description de certains articles à l'annexe B inclut des exigences très spécifiques et il est
parfois difficile de comprendre exactement quel type de produits est voulu. Par exemple, au point 8, on
mentionne un " Conteneur à déchets et à recyclage sur poteau, d'une capacité de 15 gallons ". 
Serait-il possible d'inclure des photos à titre d'exemples de conteneurs voulus pour chaque article
mentionné dans l'appel d'offres? 

Réponse à la question 2 : Non. Malheureusement, le MDN n'a pas de photos de tous les conteneurs
voulus qui figurent dans la demande d'offres à commandes.

 Question 3 : Pouvons-nous soumissionner par courrier électronique ou par télécopieur? 

Réponse à la question 3 : Les offres soumises par courrier électronique ne seront pas acceptées. Par
contre, les offres soumises par télécopieur seront acceptées. 

Question 4 : Selon les modalités de l'offre à commandes, le délai de livraison est de trois semaines. Est
ce qu'un délai plus long peut être accordé pour des articles qui font normalement l'objet d'une
commande spéciale ou pour des articles devant être adaptés (p. ex. une présentation spécifique)? 

Réponse à la question 4 : Le délai de livraison tel qu'il est indiqué dans la demande d'offres à
commandes demeure inchangé.  

Toutes les autres modalités demeurent inchangées.

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

W010Z-13G001/A 003 hal122

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

W010Z-13-G001 HAL-2-68070

Page 2 of -  de 2


